(DE) ACHTUNG!

Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sia bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweisel!

{EN) WARNING!

Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(ML) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage bagint!

(FR) ATTENTION!
Avant ba début des travaux de montage, prigra de lire
attentivement las consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamenta | avviso di
sicurezzal

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los frabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGAL

Przed przystapieniem do prac montazowych uwainie
naledy przaczytad wskazdwki bezpieczenstwal

(FI} HUOMIO!

Ennen asennustiiden aloittamista pyyddmme Teitd
lukemaan urvachjeat hualellisesti!

(CZ) POZOR!

MeZ zatnals provadét montaZni prace, plettéte si
dikladné bezpednostni pokynyl

{RU) BHUMAHWEL
O HAYANS MOHTAMHEN PAGT BHAMETENLHE NPOMTHTE 3TH
yKasaHuA No TexHnee GesonacHocTul

(GR) NPOZOXHI

Mprv T SieEaywyr g ouvappokdynong SafaoTe
TIpooEKTEG Tig UTTodeifeig aopakeiag)

(RO) ATENTIUNE!

A se citl cu atenfje Indicatjile privind sigurania, inainte de
Tnceparea mont3ril!

(BG) BHUMAHHE!
MNpadK Oa Janousets paBoTTe NO MOHTaME npoyeTeTe
BHwMaTenHo ynbTBaHweTo 3a GedonacHocT!

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan dnce glvenlik talimatnamesini
fitizlikle okuyunuz!

{HU) FLGYELEM!
A szerelés] munkik megkezdésé eldi figyelmesen
olvassa &l a biztonsagi dtmutatasokat!

(sv) OBS!
Lés sakerhatsanvisningama noga innan du borjar med

monteringsarbetenal

(HR) POZOR!
Prije podetka montaZe molimo pozomo prodtajte
gigurnosna naputkel

(5L} POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
praberate vas navadila ki so prilozenal

(SK) POZOR!
Prad tym ako zacnete robil’ montaZne prace, pracitajte si
dékladne bezpednosné pokynyl

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atertemente os avisos de segurangal

(BA) POZOR!

Prije pofetka montaZe molimo paZljivo proditajte
sigurnosnea uputel

(LT) DEMESIO!

Morédami saugiai ir teisingal sumontuoti Sviestuy
vadovaukités Sia instrukcijal

(ET) HOIATUS!
Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tihelepanelikuit
=114

(DA) OBS!
Laes sikkerhedsinformationen naje, fer du monterer
praduktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen neye far du monterar
produktet!

{LV) UZMANIBUL
Pirms montaias uzmanigi izlasiet drodTbas noradljumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije potetka montaze, padljivo progitajte sigumaosne upute!
(UK) NONEPEOXEHHA!

Nepan poaBupanHam, By NAcKs, YBSHO NPOHMTaRTE
iHCTRYRUTT 3 TexHim Geanexu!
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230V ~50Hz, 1 x LED6W + 1 x LED 2.3W
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Dieses Produlkt enthalt eine Lichtguellein) der Energi eefizienzklasse(n) F&G

Thiz product contains light source(s) of energy efficiency class{es) F&G

Dit product bevat lichibrondnen ) van energiezuinigheid, klassen) F&G

Ce produit contient uneldes source(s) lumineuse{s) de clasoe(s) defficacité énergétique FEG

Questo prodotto contiene fonted luminosale dellale classefi di efficienza energefica F&G

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energ éfica de clase(s) F&G

Prodult zawiera &roda Swiatta o klasiel-ach ) efekiyemosci energetycane] FAG

Tama tucte sisaltdd valolahteits, joiden energl ateokibuusuckka (tal luokat) on(ovat) F&G

Swételny zdrojfsvételng zdroje tohoto produktu jefsou v energetidié tfidé lenergetickych Fidach FRG

570 WANENWe COMEDHAT WCTOMHMIGE CBETA C KNSCoM 3HepronoTpeinesma FAG

AuTh To mMpoldy TEmEYn TS GwTdy Taing evepyamng amaboon: F&RG

Agest produs contine sursdfaurse de lumind cu dasd lase de efcientd energelicd FRG

Tome NpomyYET ChA LG COETIHEH]HW) AT I UM ) © Knac({ose ) Ha eqeprwiea edenmueqocT F&G

Bu trilrvde FE&G enerji verimlilik simiar na ait gk kaynakd an buunmakiad r

Ez atermek F&G energiahatékonysagl osztal ha tatozd fenyforast tartalmaz

Denna produkt innendiler ugkdllori energefiektivitetcdasaier) FERG

Orva| proizvod ima izvore sviella energetshe ulinkovitodi Mase F&G

Ta izdelek vaehuje svetobne virerazredoyv energij soe udinkonitost F&G

Tobo zar adenie o sahuje svetelné zdroj e tried y ener geticdos] Gfinnosti  FRG

Este produto contém wmais) fonte(s) de iz dafs) classe(s) de efcdénda energética FRG

Orva proizvod sadrdi izvon(e) svietlodi ener getshe efkasnodi klase(a) FaG

Ziame gaminyj e naudojamas Sviesos Saltinis (- ai), priklausanis {-ys) energijos vartojimo efeltyvumo Masei {-éms) F&G

Seetoode sisaldab F&G kiassi(de) energiasadstikkusega valgusallikat(id)

Deette produkt indeholder lyskild er) af energimsrkningskdassemie) FRG

Diette produlitet inneholder lyskilded(r) il energieffeltivitetsklassen(e) F&G

Sis produkis satur energijas avotal-u) gaismas avotus{-us) FRG

Ovaj proizvod sadrii izvor(e ) sveld osi energetske efkasnosti klasela) FRG

Liesh Bup S MICTATE AWE0ENE CRITRA 3 KNA0OM SHEDTOCLNCRMEEHHA FEG
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